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m TEXHIYHWA NACMNOPT BUPOBY
HacocHo-3MiwyBanbHa rpyna

3 06MEXKEHHAM TemMnepartypu
1.MpusHa4YeHHs BUpPO6Y
HacocHo-3millyBanbHa rpyna 3 obmexeHHaM Temnepatypn RPMGTB05
npu3HayeHa Ans LMPKYASLii TeNAOHOCIS, WO HAAXOANTb 3 HarpiBaya Ta
OZIHOYaCHOI MIATPUMKYM TemnepaTypw NliHii NoAaYi, LLIO BCTAHOBNHOETLCA.
PeryntoBaHHs TemnepaTypu 34iCHIOETLCA aBTOMATUYHMM NiAMILLYBaHHAM
TeM/I0HOCIA 3i 3BOPOTHOI NiHil. YNpaBniHHA 34iACHIOETLCA 33 AOMOMOror
TEPMOCTATUYHOrO KNanaHa.

HacocHo-3wmiluyBanbHa rpyna 3 obmexeHHsM Temnepatypy RPMGTBO05
npri3HaveHa 415 BUKOPUCTaHHS B KOHTypaXx, B ikMX NOTPibHa aBToMaTyHa
NiATPYMKa TemnepaTtypu NiHii nogadi, Takux Sk - pajiaTopHe onaneHHs, Ternna
nignora Ta iH.

2. TexHi4Hi XapaKTepucTUKn

YMOBHWIA giameTp - 25 MM

BepxHe nigkntoueHHs - 1" BP
HWXHe nigknoveHHs - 1 1/2"3P
MixkocboBa BifCTaHb - 125 MM
HanawwtyBaHHsA TemnepaTtypu
TPUXOA0BOro Knanary - 25 - 50 °C
Moka3Hwuk Kvs - 2,4 m3/roa,. ®
Pobounii Tnck - 6 bap

HaliMeHyBaHHs eneMeHTa Marepian Maapr'i(:H“;aJ:gEHY
1 |Kopnyc Ctanb 3 hap6yBaHHAM
2 |KpaH JlaTyHb rapsiyoro npecyBaHHs CW617N
3 | 3milyBanbHuit knanaH
4 | TepmomeTp
5 | YwjinbHioBay ETuneH-nponineH-gieH-MoHoMep EPDM
6 | KpoHLTeitH
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Posamip 1'x11/2"
I RPMGTBOS
G1 1"

G2 11/2"

357.5

3858

3. KomnnekT nocrayaHHs

KomnnekT nigkntoueHHs 40 CTiHv - TwT.
TexHiYHWA nacnopT - 1wT.
HacocHo-3millyBanbHa rpyna RPMGTBO5 y cknagi:
TepmomeTp - 2LT.

KynboBuii KpaH 3 pyKOSITKOIO Mig, TepMOMeTp — 1T,

KynboBWIA KpaH i3 3BOPOTHUM k/arnaHoM Ta
PYKOSITKOKO NiJ TepMoMeTp - 1LuT.

TpYXOA0BUI TEPMOCTAaTUYHMIA KnanaH - TLuT.
Tpy6a 3BOPOTHOI NiHii - TLUT.

KommnekT crnonyuHmx yuinbHeHs - 1 Kkomna.
3HiMHa EPP i3onsauisa - 1 komna.

4. NpwucTpiii Ta po6oTa

HacocHo-3millyBanbHa rpyna 3 obmexeHHaM Temnepatypu RPMGTBO5 aBnsie
€O60t0 rOTOBWIA KOMMAEKT apMaTypu, MPU3HaYeHWI ANs BUKOHAHHA GYHKLT
LMPKYNALIT TEMNJIOHOCIA B KOHTYP, 3 NIATPUMKOIO TeMnepaTtypu piavHW, Wo
HaNaLITOBYETHLCH, LUASXOM MiAMiLlyBaHHS TEMI0HOCIS 3i 3BOPOTHOI AiHii.
KomnnekT po3paxoBaHuii Ha PoboTy NpuY MakcMManbHOMY TUCKY 6 Bap Ta
Temnepatypi TennoHocis 110°C. MigkntoueHHs 40 KOHTYpY Harpisaya, 1 %"
30BHILLIHE Pi3bOAeHHS, 3HAXOANTLCA 3HW3Y. MiAKNIOUYEHHS [0 KOHTYpPY
cnoxwmBsada 1" BHYTPILLHE pisbbaeHHS, 3HaXOANTLCS 3BEPXY.
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5. PO3MilLLieHHS Ta MOHTaXK

Ipynv RPMGTBO5 MOXyTb BCTAHOB/IKOBATUCA NNLLE Y MPUMILLEHHSAX i3
NO3UTUBHO TemnepaTypoto. MOHTaX Ta Nyck B eKCrayaTaLito NoBuHeH byTun
3AiicHeHWIA cnevianizoBaHoo GipMoto. MNepey 3anyckomM Mae NPOBOANTUCS
OMpecoByBaHHSA - MePEBIPUTN CUCTEMY Ha BUTIK Y MiCLAX 3'€aHaHb. K
TEenNOHOCI 3aCTOCOBYBaTW BOAY.

6. BctaHOBNEHHSA rpyn

MoHTaX MoXe 3/iliCHIOBATNCA SIK OKPEMO, TaK i Ha pO3MoAiibYOMy rpebiHLi.
MopsfoK MOHTaXy Ha CTiHi:

1. 3'efHaliTe HAaCOCHY rpymny, He 3HIMaK4KM 3afHI0 YaCTUHY i301Auji, 3 NiHiIaMNK,
L0 MNOAATb i 3BOPOTHI, KOT/a. [pyna NOBMHHA PO3MiLLyBaTUChL CTPOro
BePTUKaAbHO.

2. HakpyTiTb raviku ig pyku.

3. PO3MmicTiTb OTBOPW Ha CTiHi.

4. TNpocBepANiTb OTBOPU Y CTiHi BiANOBIAHO A0 PO3MITKM Ta BCTAHOBITbL Atobeni.
5. MpuKpyTiTh 3aAHI0 YaCTUHY TePMOi30ALi 40 CTIHW (He NepeTaryiite) 3a
ZOMOMOrOH0 LLYPYMiB, L0 BXOAATb 40 KOMMAEKTY, Ta NiAKAYITE Fpyny A0 AiHi
Harpisaya.

7. 3BOPOTHWIA KnanaH

Bci HacocHi rpynu yKoMmnnekToBaHi 3BOPOTHMM KlanaHOM, BMOHTOBaHUM Y
3anipHWUiA By3n 3BOPOTHOI NiHii. 3BOPOTHWIA KnanaH Moxe 6yTv MprUMyCOBO
BiK/IOUEHWNIA LLNSIXOM MOBOPOTY PYKOSTKM 3aripHOro KpaHa B MOM0XeHHs 45°.
«BVMKHEHHS» 3BOPOTHOrO KNanaHa HeobXifHO ANs 3aNOBHEHHS/3VBY KOHTYPY.




8. TpuxofoBoiA KnanaH

TpUXOZ0BWIA KNnanaH BUKOPUCTOBYETLCA A1S
3MiLLYBaHHS XON04HOI Ta rapsyoi Bogn AN1A
3abe3neyeHHs NOTPIGHOI TeMnepaTypu f B
Ten1Io0HoCiA. Liel NpoayKT BUKOPUCTOBYETLCA
B CUCTeMax HaCOCHWX CTaHLA.MpoayKT Mae

BEMKUIA Aiana3oH peryntoBaHHs i Moxe m==mi
CTabinbHO BUAABaTV HEObXIAHY TeMmnepaTypy,

TeMnepaTtypun.TakoxX BiH ZonomMarae
€KOHOMUTM CMOXMBAHHS TeMI0BOi eHeprili.

\(‘r\“‘\“‘ \W\ \
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G11/2"

KONW BXiAHa TeMnepatypa ctabinbHa.Tomy BiH
NiAXOANTbL A/19 3aCTOCYBaHb, AKi BMMaratTb ?
TOYHOrO PeryitoBaHHA NOTOKY Ta 617 ]
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Fpadik HanalwTyBaHHA BUTpAT 3MillyBaHHSA TeNJIOHOCIA

Temnepatypa

1 2 3 4 5 1]
BiamiTka Ha knanai

e Hot water flow rate {L/M) mmm Cold water flow rate {L/M)

HanawtyBaHHs TemnepaTypy TPUXOA0BOro KianaHa

PeryntoBasbHOK PyKOSTKOH
TPVIXOA0BOrO KnanaHa
BCTaHOBITb HEOOXIAHY
TemnepaTtypy, BUXOAa4M 3
rpadika HanalTyBaHHS
BUTPaTV 3MiLLlyBaHHS
TEenNIoHOCIsA

PeryntoBanbHa
pykosTka




9. Bumoru 6e3neku

! O6epesxcHo. Bucoka memnepamypa. Pusuk oniky.

Yci Aii 3 06CNyroByBaHHSA Ta MOHTaxXy NMOBUHHI MPOBOANTUCH KBanipikoBaHNM
nepcoHanom.

PerynsapHo pobiTb TexHi4He 06CnyroBy-BaHHA 061aHaHHSA 419 3a6e3neyeHHs
loro HopmanbHoi poboTH, PeKOMEHAY-ETbCA He MeHLe 1 pasy Ha pik CnifbHO 3
CepBiCHMM 06CNyroByBaHHAM KOTe/Ib-HOro 061aHaHHS.

3a MOXNMBOCTI 3aMep3aHHs HeobXiAHO 3abe3neunTy rpyny 3axX1McToMm Bij
3amep3aHHs ab0 NOBHICTIO 31UTW BOJY 3 KOHTYpY.

10. Mogudikaliia o6nagHaHHsA

3MiHa KOHCTPYKLii 06nagHaHHs abo Moro gogatkoBa MoandikaLis
[03BONSIETLCA TiNIbKN B pasi MOroAxeHHs 3 BUPOOHVKOM AaHoro obnagHaHHs. B
iHLLIOMY BVNa/AKy BUKOPUCTaHHS He Y3ropKeH X By3/iB ANs MOAepHi3aLlii
obnazHaHHA MOXe NPUBECTU 0 HEKOPEKTHOI PO60TH BMPOGY.

11. MpoBeAeHHs1 peMOHTY 06/1aHaHHS
Mepey npoBeseHHAM PO6IT N0 PEMOHTY 061aAHaHHS Ta 3aMiHN
KOMMIEKTYIOUNX, HEOBXIAHO BIAKIHOUNTIN €N1eKTPOXMNBAEHHS 061aAHaHHS i
3/IUTW BCHO PIAVHN 3 cUCTEMN.
YBara! PigrHa moxe 6yTu Harpita 4o TeMnepaTypy KUMiHHS i 6yTY Nif BUCOKUM
TUCcKoM. Pn3unk onikis!!!
12. TpaHCMOpPTyBaHHA
Mpw TpaHcnopTyBaHHI ynakoBaHe 061agHaHHs MOBUHHO ByTU HagiliHO
3aKpinieHe B TpPaHCMOPTHOMY 3aco6i 3 MeTOo 3anob6iraHHs CaMOBINIbHYIX
nepemilLieHb Mo Ky30By TPaHCMOPTHOro 3acoby. Mepes OTPUMaHHAM
o61agHaHHs nepeBipTe ynakoBky.
13. Ynakoska
Mpw oTpUMaHHi obnagHaHHS, ynakoBka i came 06iajHaHHSA He MOBUHHO
MICTUTN BUANMUX MOLLKOAXEHb. Y pa3i BUSBAEHHS NOLLIKOAKEeHb YNakoBKM abo
BMPOOY, HeramHo 3BepHiTbCA A0 CBOTO MoCTavanbHVKa 061aHaHHS.
14. TapaHTis
1. BUpOBHWK rapaHTye BifnoBiAHICTb BMPOGIB BUMOram 6esneku, 3a yMoBU A0-
TPVIMaHHS CMOXMBaYeM NpaBu BUKOPUCTaHHS, TPAHCMOPTYBaHHS, 36epiraHHs,
MOHTaXy Ta ekcrayaTaui.
2. FapaHTis NOLUMPIOETLCS Ha BCi AedeKTu, Lo BUHUKAN 3 BUHW 3aBOAY BMPOBHMKA.
3. FapaHTisi He NOLUMPIOETLCS Ha AedeKTy, Lo BUHUKAW Y BUNaAKax:
- NOPYLUEHHS NaCrOPTHUX PEXUMIB TPaHCNOPTYyBaHHS, 36epiraHHs, MOHTaxy,
ekcnnyaTauii Ta 06cayrosyBaHHs BUPO6UY;
- HEMPaBUILHOrO TPAHCMNOPTYBAHHS | BAHTaXHO-PO3BaHTaXyBa/lbHUX POBIT;
- HasIBHOCTI CNiZiB BN/IMBY PEYOBWH, arpecBHNX 40 MaTepianis BUpoby;
- HasABHICTb MOLUKOJXKEHb, BUK/IMKAHMX MOXeEXeto, CTUXiE, GopC-MakopHMMM
ob6cTaBrHaMU;
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- HasABHICTb MOLLKOXKEHb, BUK/IMKAHMX HENPaBUIbHUMU AISMY CMOXMBaYa;

- HasABHOCTI CNiAiB CTOPOHHBLOrO BTPYYaHHSA B KOHCTPYKLLit0 BUPOOGY.

4. BUPO6HMK 3anM1LLAE 3a CO6O0 MPaBO BHOCUTY B KOHCTPYKLiHO BUPOBY 3MiHW, 5iKi
He BMN/IMBalOTb Ha 3aABNeHI TeXHIYHI XxapakTepuCTUKu.

15. YMOBWM rapaHTiliHOro o6¢cnyroByBaHHs

1. MpeTeHsii 40 AKOCTi TOBapy MOXYTb 6yTV NpeA'saBaeHi NPOTAroM rapaHTiiHoro
TePMiHy.

2. HecnpaBHi BUpo6Y NPOTAroM rapaHTiiHOro TepMiHY PEMOHTYIOTCA abo
0B6MIHIOIOTLCA Ha HOBI 6e3KOLUTOBHO. PilleHHs Npo 3aMiHy abo peMOHT BUpOoby
npuiiMae cepBiCHN LieHTpP. 3aMiHeHW BUPi6 abo Moro YacTnHa, OTpUMaHi B
pesynbTaTi PEMOHTY, NepexoAsTh Y BNACHICTb CePBICHOIO LeHTPY.

3. Butpatu, nos'a3aHi 3 AeMOHTaXeM, MOHTaXeM Ta TPaHCMOPTYBaHHAM
HecrnpaBHOro BUPO6Y B Nepiog rapaHTinHoOro TepmiHy Mokynuesi He
Bi/LLIKOJOBYIOTLCS.

4.Y BUnagKkax HeobrpyHTOBaHOCTI MpeTeH3ii, BUTPaTN Ha AiarHoCTMKy Ta
eKcnepTu3y onnavyrTeca Mokynuem.

5. Bupobu npuiiMatoTb Ha rapaHTiiHWI PeMOHT (a TakoX Npu NOBEPHEHHI)
MOBHICTIO YKOMMIEKTOBaHVIMMN.



TAPAHTIVIHUIA TA/TOH Ne

HalimeHyBaHHSA ToBapy
Mapka, apTuky/, TUNopo3mip
Kinekictb
Ha3Ba Ta agpeca Topryto4oi opraHisalii

[Jlata npoaaxy Nignuc npogasua
LLitam abo neyaTka 3 ymosamu 3TOJEH:
Toprytoyoi opraHisadwii MOKYMELUb (nianwc)

FapaHTINHWA TepMiH - ABa POKN (ABaALATL YOTUPU MicsL) 3 AaTV NpoAaxy
KiHLLeBO-My CMOXMBaYy.

Mpy Npea'sBNeHHI NpeTeH3ili 40 AKOCTi TOBapy NokyneLb Haja€ HacTynHi AoKy-
MEHTU:

1. 3asBY y AOBIIbHI OpPMI, B SKill 3a3Ha4aOTbCS:

- Ha3Ba opraHisaui, MIb nokynus, GakTMyHa agpeca Ta KOHTaKTHWY TenepoH;
- Ha3Ba Ta aApeca opraHisauji, ska MOHTyBana B1pib;

- OCHOBHIi NapameTpu cUCTeMH, B KOTPI BUKOPUCTOBYBaBCA KpaH;

- KOPOTKMIA onuc gedexTy;

2. JOKyMEHT, AKWli JOBOAWTL MOKYMNKY BUPOBY;

3. AKT rigpaBniyHoro BUNpobyBaHHS CUCTEMW, B 5iKili MOHTYBaBCS BMPIO;

4. 3anoBHEHW rapaHTINHNIA TanoH AKNIA OPOPMASETLCS Ha CalTi BUPOOHMKA
«raftec.eu».

BigmiTka noBepHeHHs abo 06MiHy ToBapy:

[JaTa p. Miannc:




Cerpadlova skupina s omezenim teploty
1.U¢el produktu

LIST TECHNICKYCH UDAJU

Cerpadlova skupina s omezenim teploty RPMGTBO5 jsou navrzeny tak, aby
cirkulovaly chladivo prichézejici z ohfivace a soucasné udrZovaly nastavenou teplotu
privodniho potrubi. Regulace teploty se provadi automatickym primichavanim
chladici kapaliny z vratného potrubi. Ovladani se provadi pomoci termostatického
ventilu.

Cerpadlova skupina s omezenim teploty RPMGTBOS5 jsou uréeny pro pouZiti v
okruzich, které vyZaduji automatické udrzovani teploty privodniho potrubi, jako je
radidtorové vytapéni, vytapéné podlahy atd.

2. Specifikace

Jmenovity prdmér - 25 mm
Horni pfipojeni - 1" BP

Spodni pfipojeni - 1 1/2"ZR
Stfedova vzdalenost - 125 mm
Nastaveni teploty tficestného
ventilu - 25 - 50 °C

Indikator Kvs - 2,4 m3/h.
Pracovni tlak - 6 bar

Nazev polozky Material

Trida materiélu dle norem
Télo produktu Ocel s natéreml

Kohout Mosaz CW617N
Smésovaci ventil

Teplomér

Stub Ethylen propylen dienovy monomer EPDM

Drzék na sténu

b WN =
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Rozmér 1'x11/2"
Clének RPMGTBO5
G1 1"

G2 11/2"
A, mm 180

B, mm 62.5

C, mm 125
D,mm 42

Hmm 357.5

Hmotnost, gr 3858

3. Obsah dodavky

Sada pro pripojeni na zed - 1 ks.
Technicky pas - 1 ks.

Michaci skupina ¢erpadel RPMGTB05
sestavajici z:

Teplomér - 2 ks.

Kulovy kohout s rukojeti pro teplomér - 1 ks.

Kulovy kohout se zpétnym ventilem a
rukojeti teploméru - 1 ks.

Trojcestny termostaticky ventil - 1 ks.
Trubka zpétného potrubi - 1 ks.
Sada spojovacich tésnéni - 1 sada.
Snimatelna izolace EPP - 1 sada.

4. Konstrukce a provoz

Cerpadlové skupina s omezenim teploty RPMGTBOS5 je hotové sada armatur
urcenych k pInéni funkce cirkulace chladici kapaliny do okruhu, udrzovani
pfizpUsobitelné teploty kapaliny smésovanim chladici kapaliny z vratného
potrubi. Sada je navrzena tak, aby fungovala pfi maximalnim tlaku 6 bard a
teploté chladici kapaliny 110°C. Pfipojeni k okruhu ohfivace, vn&jsi zavit 1 %" je
umisténo dole. Pfipojeni k okruhu spotrebice, vnitfni zavit 1" je umisténo nahore.
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5. Umisténi a instalace

Skupiny RPMGTBO5 Ize instalovat pouze v mistnostech s kladnymi teplotami.
Instalaci a uvedeni do provozu musi provést specializovana firma. Pfed
spusténim je nutné provést tlakovou zkousku - zkontrolovat tésnost systému na
pripojkach. Jako chladici kapalinu pouZijte vodu.

6. Instalace skupin

Instalace mdze byt provedena samostatné nebo na rozvodny hieben. Postup
montaze na sténu:

1.Pripojte ¢erpadlovou skupinu bez odstranéni zadni ¢asti izolace k pfivodnimu a
vratnému potrubi kotle. Skupina musi byt umisténa pfisné svisle.

2. Rukou nasroubujte previe¢né matice.

3. Oznacte otvory na sténé.

4. Vyvrtejte do zdi otvory podle oznaceni a nainstalujte hmozdinky.

5. PriSroubujte zadni stranu tepelné izolace ke sténé (neutahujte pfilis) pomoci
dodanych Sroubl a pripojte skupinu k vedeni ohfivace.

7. Zpétny ventil
VSechny €erpaci skupiny jsou vybaveny zpétnym ventilem namontovanym v
uzaviraci jednotce vratného potrubi. Zpétny ventil Ize nasilné ,vypnout” otocenim

rukojeti uzaviraciho ventilu do polohy 45°. ,Vypnuti” zpétného ventilu je nutné k
naplnéni/vypusténi okruhu.

8. Bezpecnostni poZzadavky

! Opatrné. Vysokd teplota. Riziko popdleni.

Veskerou Udrzbu a instalaci musi provadét kvalifikovany persondl.
Provadéjte pravidelnou udrzbu zafizeni pro zajisténi jeho béZzného provozu,
doporucuje se minimalné 1x ro¢né ve spojeni se servisem kotlového zafizeni.
Pokud existuje moznost zamrznuti, je nutné zajistit skupinu protimrazovou
ochranou nebo zcela vypustit vodu z okruhu.
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9. Tricestny ventil

A

K sméSovani studené a horké vody slouzi
tficestny ventil, aby byla zajiSténa poZadovana

120

teplota chladici kapaliny. Tento produkt se f £

pouziva v systémech Cerpacich stanic Vyrobek &|

ma velky rozsah nastaveni a mizZe stabilné g

dodévat poZadovanou teplotu, kdyz je vstupni -

teplota stabilni. Proto je vhodny pro aplikace, =

které vyZaduji pfesné fizeni pritoku a teploty

spotieba tepelné energie. g
[
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Plan Gpravy toku sméSovani nosice tepla

Teplota

1 2 H 4 5 6
Oznaceni na ventilu

e Hot water flow rate {L/M) mmm Cold water flow rate {L/M)

Nastaveni teploty tficestného ventilu

Pomoci rukojeti pro
nastaveni tficestného ventilu

1
nastavte pozadovanou N
teplotu na zakladé grafu i 1)
nastaveni pratoku smésovani [l
chladici kapaliny.
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10. Uprava zafizeni

Zména konstrukce zafizeni nebo jeho dodate¢na Uprava je povolena pouze po
dohodé s vyrobcem tohoto zafizeni. V opacném pripadé mize pouziti
nekompatibilnich soucasti k upgradu zarizeni vést k nespravné funkci produktu.

11. Provadéni oprav zafizeni

PFed provadénim oprav zafizeni a vyménou soucasti je nutné odpojit napajent
zafizeni a vypustit vSechny kapaliny ze systému.

VAROVANI! Kapalina m(ize byt zaht4ta na bod varu a byt pod vysokym tlakem.
Nebezpeci popaleni!!!

12. Pfeprava

Bé&hem prepravy musi byt zabalené vybaveni ve vozidle bezpecné zajisténo, aby
se zabranilo neopradvnénému pohybu uvnitf karoserie vozidla. Pfed prevzetim
zafizeni zkontrolujte obal.

13. Obal
PFi prevzeti zafizeni by obal a samotné zafizeni nemélo obsahovat Zadné
viditelné poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni obalu nebo produktu,

okam?zité kontaktujte dodavatele zafizent.
14. Zaruka

1. Vyrobce zarucuje shodu vyrobku s bezpec¢nostnimi poZadavky za predpokladu,
Ze spotrebitel dodrZuje pravidla provozu, prepravy, skladovani, instalace a
provozu.

2. Zaruka se vztahuje na viechny vady zplsobené vyrobcem.

3. Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé v nasledujicich pfipadech:

- poruseni pasovych rezim( pro prepravu, skladovani, instalaci, provoz a Gdrzbu
produktu;

- nespravna preprava a nakladka a vykladka;

- pfitomnost stop plsobeni latek agresivnich k materialdm produktu;

- pfitomnost skod zpUsobenych poZarem, prirodni katastrofou, vy$si moci;

- pfitomnost $kody zplsobené nespravnym jednanim spotfebitele;

- pfitomnost stop cizich zasahd do konstrukce vyrobku.

4. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény konstrukce vyrobku, které nemaji vliv na
uvedené technické vlastnosti

15. Podminky zaru€niho servisu

1. Reklamaci kvality zboZi Ize uplatnit v zaru¢ni dobé.

2. Vadné vyrobky jsou v zaru¢ni dobé zdarma opraveny nebo vyménény za nové.
O vyméné nebo opravé produktu rozhoduje servisni stfedisko. Vyménény
vyrobek nebo jeho ¢ast ziskana v dlisledku opravy se stava majetkem servisniho
strediska.
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3. Naklady spojené s demontdZi, instalaci a dopravou vadného vyrobku v zaru¢ni
dobé se kupujicimu nehradi.

4.V pripadé neopravnénosti reklamace hradi ndklady na diagnostiku a vySetreni
kupujici.

5. Produkty jsou pfijimany k zaru¢ni opravé (stejné jako pfi vraceni) v pIné
konfiguraci.

ZARUCNI KARTA ¢.

Nazev produktu
Znacka, vyrobek, standardni velikost
MnoZzstvi

Nazev a adresa obchodni organizace
Datum prodeje
Podpis prodavajiciho

Razitko nebo pecet

Obchodni organizace
SOUHLASIM s podminkami:
Kupujici

(podpis)

Zarucni doba je dva roky (dvacet Ctyfi mésicli) ode dne prodeje kone¢nému
spotrebiteli.

PFi reklamaci kvality zboZi pFedklada kupuijici tyto doklady:

1. Zadost v jakékoli formé, ktera obsahuije:

- ndzev organizace, celé jméno kupujiciho, skute¢nd adresa a kontaktni telefon;
- nadzev a adresu organizace, ktera provedla instalaci;

- hlavni parametry systému, ve kterém byl vyrobek pouZit;

- stru¢ny popis zavady;

2. Doklad prokazujici koupi vyrobku;

3. Protokol o hydraulické zkousce systému, ve kterém byl vyrobek instalovan;
4. Vyplnény zarucni list, ktery je vystaven na strankach vyrobce ,raftec.eu”.

Oznaceni pro vraceni nebo vyménu zboZzi:

Datum Podpis:
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BN TECHNICAL PASSPORT

Pump mixing group with temperature limitathion
1. Purpose of the product
Pump mixing group with temperature limitathion RPMGTBO5 is designed to circulate
the coolant coming from the heater and simultaneously maintain the set
temperature of the supply line. Temperature control is carried out by automatically
mixing the coolant from the return line. Control is carried out using a thermostatic
valve.
Pump mixing group with temperature limitathion RPMGTBOS5 is designed for use in

circuits that require automatic maintenance of the supply line temperature, such as
radiator heating, heated floors, etc.

2. Technical characteristics

Nominal diameter - 25 mm

Top connection - 1" BP

Bottom connection - 1 1/2"ZR

Center distance - 125 mm

Temperature settingof the three-
way valve - 25 - 50 °C

Kvs value - 2.4 m3/h

Working pressure - 6 bar -

. Material grade
0
N2 Element name Material according to standards

1 | Product body Steel with painting

2 |Tap Brass CW617N
3 | Mixing valve

4 | Thermometer

5 [Stub Ethylene propylene diene monomer EPDM
6 | Fastening
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1'x11/2"

G1 1
G2 11/2"

A, mm 180

B, mm 62.5

C, mm 125 H ¢o A

D,mm 42

H,mm 357.5 |

Weight, g 3858

3. Scope of delivery

Wall connection kit - 1 pc.
Technical data sheet - 1 pc. &

Pump and mixing unit RPMGTBO5 consisting of: | < &
Thermometer - 2 pcs.
Ball valve with handle for thermometer - 1 pc.

Ball valve with check valve and handle for
thermometer - 1 pc.

Three-way thermostatic valve - 1 pc.
Return line pipe - 1 pc.

Connecting gasket kit - 1 set.
Removable EPP insulation - 1 set.

4. Design and operation

Pump mixing group with temperature limitathion RPMGTBOS is a ready-made set of
fittings designed to perform the function of circulating the coolant into the circuit,
maintaining the adjustable temperature of the liquid by mixing the coolant from the
return line. The set is designed to operate at a maximum pressure of 6 bar and a
coolant temperature of 110°C. Connection to the heater circuit, 1 %" external thread, is
located at the bottom. Connection to the consumer circuit 1" internal thread, is located

atthe top.
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5. Placement and installation

PMGTB groups can only be installed in rooms with positive temperatures.
Installation and commissioning must be carried out by a specialized company.
Before starting, a pressure test must be carried out - check the system for leaks
at the joints. Use water as a heat carrier.

6. Installing the groups

The installation can be carried out either separately or on the distribution comb.
The order of installation on the wall:

1. Connect the pump group, without removing the back part of the insulation, to
the supply and return lines of the boiler. The group must be placed strictly
vertically.

2. Screw the union nuts by hand.

3. Mark the holes on the wall.

4. Drill holes in the wall in accordance with the markings and install dowels.

5. Screw the back part of the thermal insulation to the wall (do not overtighten)
using the screws included in the kit and connect the group to the heater lines.

7. Check valve

All pump groups are equipped with a check valve, mounted in the shut-off unit
of the return line. The check valve can be forcibly "switched off" by turning the
handle of the shut-off valve to the 45° position. "Switching off" the check valve is
necessary for filling/draining the circuit.

8. Safety requirements

! Caution. High temperature. Risk of burns.
All maintenance and installation activities must be carried out by qualified
personnel.
Regularly perform maintenance of the equipment to ensure its normal operation,
recommended at least once a year together with the boiler equipment service.
If freezing is possible, it is necessary to provide the group with freeze protection
or completely drain the water from the circuit.
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9. Three-way valve

A

The three-way valve is used to mix cold and
hot water to ensure the desired temperature
of the coolant. This product is used in f £
pumping station systems. The product has a
large adjustment range and can stably output

G11/2"

the required temperature when the inlet

temperature is stable. Therefore, it is suitable

for applications that require precise flow and
temperature control. It also helps to save ?

120

thermal energy consumption. 617 |

Heat carrier mixing flow adjustment schedule

Temperature

1 2 3 4 5 1]
Marking on the valve

e Hot water flow rate {L/M) mmm Cold water flow rate {L/M)

Three-way valve temperature setting

Use the three-way valve
adjustment handle to set the

required temperature based [ Adjustment

on the coolant mixing flow [ <=
rate adjustment graph.



10. Equipment modification

Changing the design of the equipment or its additional modification is allowed
only if agreed with the manufacturer of this equipment. Otherwise, the use of
unapproved components for upgrading the equipment may lead to incorrect
operation of the product.

11. Carrying out equipment repairs

Before carrying out any repairs to the equipment or replacing components, it is
necessary to disconnect the power supply to the equipment and drain all fluids
from the system.

Caution! The fluid may be heated to boiling point and be under high pressure.

Risk of burns!!!

12. Transportation

During transportation, the packaged equipment must be securely secured in the
vehicle to prevent it from moving around the vehicle body. Check the packaging
before receiving the equipment.

13. Packaging

Upon receipt of the equipment, the packaging and the equipment itself should
not show any visible damage. If you find any damage to the packaging or the
product, contact your equipment supplier immediately.

14. Warranty

1. The manufacturer guarantees that the product complies with safety
requirements, provided that the consumer complies with the rules of operation,
transportation, storage, installation and operation.

2. The warranty covers all defects that arose due to the manufacturer's fault.

3. The warranty does not cover defects that arose in the following cases:

- violation of the passport modes of transportation, storage, installation,
operation and maintenance of the product;

- improper transportation and loading and unloading operations;

- the presence of traces of exposure to substances aggressive to the materials of
the product;

- the presence of damage caused by fire, natural disaster, force majeure;

- the presence of damage caused by improper actions of the consumer;

- the presence of traces of outside interference in the design of the product.

4. The manufacturer reserves the right to make changes to the design of the
product that do not affect the declared technical characteristics.

15. Warranty service conditions

1. Claims regarding the quality of the product may be made during the warranty
period.

2. Defective products are repaired or exchanged for a new one free of charge
during the warranty period. The decision to replace or repair the product is
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made by the service center. The replaced product or its part received as a result
of repair becomes the property of the service center.

3. The costs associated with dismantling, installation and transportation of the
defective product during the warranty period are not reimbursed to the Buyer.
4. In cases where the claim is unfounded, the costs of diagnostics and inspection
are paid by the Buyer.

5. Products are accepted for warranty repair (as well as upon return) in full.

WARRANTY CARD No.

Name of goods
Brand, article, size
Quantity
Name and address of the trading organization
Date of sale

Signature of the seller

Stamp or seal
Trading organization | AGREE with the terms:
Buyer

(signature)

The warranty period is two years (twenty-four months) from the date of sale to
the end consumer.

When making claims regarding the quality of the goods, the buyer provides the
following documents:

1. An application in any form, which indicates:

- the name of the organization, full name of the buyer, actual address and
contact phone number;

- the name and address of the organization that performed the installation;

- the main parameters of the system in which the product was used;

- a brief description of the defect;

2. A document proving the purchase of the product;

3. An act of hydraulic testing of the system in which the product was installed;
4. A completed warranty card, which is issued on the manufacturer's website
"raftec.eu”.

Mark for the return or exchange of goods:

Date Signature:
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(1) TEXHWUYECKMIA NACMOPT

HacocHo-cMmecuTenbHas rpynna
C OrpaHWYeHneM TeMnepaTtypbl

1. HasHaueHue nsgenus

HacocHo-cmecuTenibHas rpynna ¢ orpaHnyeHnem temnepatypsl RPMGTBO5
npejHas-HaveHbl A1 LVPKYISLMA TeMNI0OHOCUTENS, MOCTYMNaroLLEero 13 HarpesaTtens
1 0AHO-BPEMEHHOTO NoAJepPXaHys yCTaHaBNBaeMO TemnepaTypbl VHNN
nogauv. PerynvposaHue TeMnepaTtypbl OCyLLEECTBAAETCA aBTOMaTUYECKUM
noAMeCcoM TeNNO-HOCUTENS 13 0BPATHOW MHUN. YNpaBeHre OCyLLeCTBASETCS C
MOMOLLEHO TEPMO-CTATUYECKOro KnanaHa.

HacocHo-cmecuTensHas rpynna ¢ orpaHuyeHvieM TemnepaTypbl RPMGTBOS
npeAHasHayeHb! A1 NCNOIb30BaHVIs B KOHTYpax B KOTOPbIX TpebyeTcs
aBTOMaTMYeCcKoe nogjepxaHvie TemnepaTypbl NOAAOLLER IMHUK, Taknx Kak -
paaviaTopHoe oToMnIeHve, Teriblie oAbl 1 Ap.

2. TexHN4YecKme XxapakTepucTmkm

YcnoBHbIli AnameTp - 25 Mm
BepxHee nogkntodeHwue - 1" BP
HwxHee nogkntodeHve - 1 1/2"3P
MexoceBoe pacctosiHue - 125 mm
HacTporika TemnepaTtypbl
TPexxoA0BOro knanaHa - 25 - 50 °C
[MokazaTenb Kvs - 2,4 m3/vac. e T
Pabouee faBneHve - 6 6ap

Mapka maTepuana
COrNacHoO HOpPM

N2 HaumeHyBaHUe anemeHTa Marepuan

1
2
3
4
5
6

Kopnyc Ctanb 3 nokpackon

KpaH JatyHb CW617N
CmecuTenbHbIV KnanaH

Tepmometp

YnnotHutens ITUNEH-NPONUNIEH-AUEH-MOHOMEP EPDM
KpoHLTeinH
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3CEIVED 1'x11/2"
I RPMGTBOS
G1 1"

G2 11/2"

357.5

3858

3. KomnnekT nocraBkn

KomnnekT nogknto4eHns K cteHe - 1LwT.
TexHuueckuii nacnopt - 1LwT.

HacocHo-cmecnTensHas rpynna RPMGTBO5 B
cocTaBe:

TepmomeTp - 2LT.
LLlapoBoVi KpaH C pyKOSITKOM Nnoj TepMomeTp — 1T,

LLlapoBoli KpaH ¢ 06paTHbIM KAanaHoM 1 PyKOSTKOW
nog TepMomeTp - 1.

Tpexxon0BoOVi TepMOCTaTUHECKNA kKnanaH - TLT.
Tpyba 0bpaTHOV ANHUM - 1T,

KomnnekT cBA3YIOLLUVX YMNOTHEHNIA — 1 KOMMA.
ChemHast EPP n3onsums - 1 komni.

4. YcTpoWcTBO 1 paboTa

HacocHo-cMecuTenbHas rpynna ¢ orpaHnyeHnem temnepatypsl RPMGTBO5
npeAcTaBnseT cobOM roToBbI KOMMAEKT apMaTypbl, MpeAHasHauYeHHbIN Ans
BbIMOHEHNS GYHKLMN LVMPKYNALMM TENNOHOCUTENS B KOHTYP, C MOAAepXKaHVeM
HacTpavnBae-Movi TemnepaTypbl XNAKOCTK, NyTEM NoAMeca TeNIOHOCUTENS 13
0bpaTHOV ANHUK. KOMNNEKT paccumTan Ha paboTy NMpu MakCManbHOM AaBieHnn
6 6ap 1 Temnepa-Type TennoHocutens 110°C. MogkatoUeHUE K KOHTYPY
Harpesatens, 1 %" HapyxHas pe3bba, HaxoANTCH CHK3Y . MoAKNOUEHNe K KOHTYPY
noTpebutens 1" BHYTPeHHAA pe3bba, HAXOANTCSH CBEPXY.



5. PazmeLueHre M MOHTaX

Ipynnsl RPMGTBO5 MoryT ycTaHaBNMBaTLCA TOJILKO B MOMELLEHUAX C
NoNOXNTENb-HOI TeMnepaTypoii. MOHTaX v Nyck B 3KCMAyaTaLmio AOMXKEH 6biTb
OCyLLIeCTB/IEH CMeLnann3npoBaHHon Gprpmoii. MNepes 3anyckom AomKHa
NPOBOANTCA ONPECOB-Ka — MPOBEPUTL CUCTEMY Ha YTEUKN B MeCTax COeJUHEHNIA.
B KauecTBe TeNNOHO-CUTENS MPUMEHATL BOAY.

6. YcTaHoBKa rpynn

MoOHTaX MOXeT OCyLLLeCTBAATLCSA KaK OTAENbHO, Tak U Ha pacnpeaenmTesibHon
rpe6eHke. MopsiAOK MOHTaXa Ha CTeHe:

1.CoeAVHVTE HAaCOCHYIO FPyNMy, He CHUMAas 3a/JHIOK YacTb U30A5LMN, C
nogatoLleri n 06paTHOM AMHMUAMM KoTAa. Tpynna AoKHA pa3MeLLaTbCs CTPoro
BepTVKanbHoO.

2. HakpyTuTe HakuAHble rariki oT pyKu.

3. Pa3meTbTe 0TBEPCTMA Ha CTeHe.

4. TpocBepanTe OTBEPCTUA B CTEHe B COOTBETCTBUM C Pa3MeTKOW 1 yCTaHOBUTE
Arobens.

5. MpuKpyTUTE 33AHIOK0 YacTb TEPMOU3OALMY K CTEHE (He nepeTsarvBaiTe) ¢
MOMOLLbIO LLYPYNOB, BXOASALLUMX B KOMMAEKT, Y MOACOEANHNTE rpynny K AMHUAM
Harpesarens.

7. O6paTHbIl KnanaH

Bce HacocHble rpynmbl yKOMMIeKToBaHbl 06paTHbLIM KaanaHoM, BMOHT/POBaH-
HOM B 3aMOpHbIii y31e 06paTHOM NMHUK. OBPAaTHBIN KnanaH MOXeT 6bITb MPUHY-
AMTENBHO «OTK/OUEH» MyTeM NMoBOPOTa PYKOSTKM 3aMOPHOTro KpaHa B Mosioxe-
Hue 45°, «OTKtoYeHe» 06paTHOro kianaHa HeobXxoAMMO ANst 3anoNHeHNs/
C/IMBa KOHTYpa.
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8. TpexxofoBoii KnanaH

Tpexxoz0BO KnanaH 1Cronb3yeTcs Ans
CMeLUVBaHUSA XONOAHO 1 ropsiyeli BoAbl A5
obecrieveHVs HY>XHOW TemnepaTypel
TennoHocuTeNs. 3TOT NPOAYKT MCMO/b3yeTcs
B CMCTEMaX HAaCOCHbIX CTaHLWIA. MpoaykT
MMeeT 60/bLLIOV AVana3oH pPeryMpoBaHusa 1
MOXET CTabWIbHO BbljaBaTb HEOOXOANMYHO
TeMnepaTypy, Korga BXoAHasi Temnepatypa
cTabunbHa. Mo3TOMy OH MOAXOAUT ANS
NPUMEHeHW, TPeByOLLIX TOYHOA
perynmpoBKyM NoToKa 1 Temneparypebl. Takke
OH MOMOraeT 3KOHOMWTb NMoTpebneHve
TennoBoVi SHepPrum.

G11/2"

I'padmK HACTPOIKM pacxoAa CMeLUMBaHUS TEMIOHOCUTENs

Temnepatypa

1 2 3 4

OTmMeTka Ha knanaHe

F

120

[

100

e Hot water flow rate {L/M) mmm Cold water flow rate {L/M)

HacTpoiika TeMnepaTypbl TPEXXOA0BOro KnanaHa

PerynnpoBoYHoli pykosTKol
TPexxoZ0BOro kianaHa
YCTaHOBWTE HEOBXOAVIMYIO
TemnepaTypy, Mcxoaa 13
rpaduKa HaCTpOIKM pacxosa
CMeLLVBaHUA
TennoHocuTenst
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9. Tpe6oBaHMA 6e30MacHOCTU

! OcmoposxHo. Boicokasa memnepamypa. Puck oxcoaa.

Bce gelicTBMS MO 06CNYXMBAHMIO 1 MOHTAXY AOIKHbI MPOBOANTCA KBaANGULN-
POBaHHbLIM MEePCOHANOM.

PerynapHo npounssoamnTe TexHuyeckoe 06cnyxrBaHe obopysoBaHns Ans
obec-neyeHns ero HoOpMasbHoON paboTbl, peKOMeHAYeTCs He MeHee 1 pa3 B ro/
COB-MEeCTHO C CEPBUCHbLIM 06CNYXMBaHNEM KOTe/IbHOro 060pyA0BaHNS.

Mp¥ BO3MOXHOCTI 3aMep3aHis HE06X0AMMO obecrneynTb rpymmny 3aLmToi oT
3amMep3aHuNa AN NONHOCTLIO CINTL BOAY U3 KOHTYpa.

10. Mogunoukauums o6opyaoBaHnsa

M3MeHeHne KOHCTPYKLMM 060pyA0BaHVS UK ero A0NoNAHUTeNbHAsA
MoandrKaLma paspeLlaeTcs ToIbKO NPV COrNacoBaHnm C NPousBoanTenem
JaHHOro obopyz0BaHNa. B NpOTMBHOM Cyyae NCNoNb30BaHne
HecornacoBaHHbIX y3/10B A1 MOAEPHM3aLIMMN 060pyA0BaHNS MOXET MPUBECTU K

HeKoppekTHO paboTe n3genns.
11. NpoBeaeHMe peMoHTa 060pyA0BaHNSA

Mepes nposeseHnem paboT N0 peMOHTY 060pyA0BaHMA 1 3aMeHe
KOMMNEKTYHOLLNX HEOBXOAMMO OTKIOUNTE 3NeKTPpoNuTaHne 06opyA0BaHNS 1
CNNTb BCHO XMAKOCTb U3 CUCTEMBI.
BHMMaHMe! XXnaKkocTb MOXeT 6bITh HarpeTa 4o TemrnepaTtypbl KUNeHns n
HaxoAMTbCA Mo/ BbICOKMM AaB/ieHVieM. PUCK 0)koros!
12. TpaHcnopTMpoOBKa
Mpwv TpaHCNOPTMPOBKeE yrnakoBaHHOe 060py0BaHMe AOMKHO ObITb HageXHO
3aKpern/ieHo B TPaHCNOPTHOM Cpe/ACTBe C LieNbio NpejoTBpaLleHus
CaMONPOW3BOJIbHBIX NMepeMeLLeHNiA Mo Ky30BY TPaHCMOPTHOro cpeAcTBa. Mepes
nonyyeHnem obopyA0BaHNS NPoBepbTE YNakoBKY.
13. YnakoBka
Mpu nonyveHnn 0b6opyA0BaHUA ynakoBKa 1 CaMo 060pyAOBaHMe He JOIKHO
cofepxaTb BUANMBIX MOBPEXAEHWI. B ciydae 06HapyXeHWs NoBpexaeHni
YNaKoBKM UMV U3JeNNA HeMeNeHHO 06paTUTeCh K MOCTaBLUMKY
obopysoBaHMSA.
14. F'apaHTuna
1. V3roToBUTeNb rapaHTUPyeT COOTBETCTBIE MPOAYKLMK TpeboBaHMAaM 6e30-
nacHOCTV NpW YCN0BUM COBOAEHVS MoTpebrTenemM npasua skcrayaTaumu,
TPaHCMOPTMPOBAHWSA, XPaHEH WS, MOHTaxXa 1 aKCrniyaTauun.
2. FapaHTVsa pacnpocTpaHsaeTcs Ha BCe AedeKTbl, BO3SHUKLLVE MO BUHE NPON3BO-
antens.
3. FapaHTVsi He pacnpoCTpaHAEeTCa Ha AedeKTbl, BO3HUKLLNE B CIEAYIOLLINX
cnyyasx:
- HapyLLeHWe NacropTHLIX PEXNUMOB TPAHCMOPTUPOBAHWSA, XPaHEHNS, MOHTaXa,
3KCnIyaTaLnm 1 TeXHUYECKOro 06CNyXMBaHNS U34eNns;
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- HeMpaBW/IbHasi TPAHCMOPTUPOBKA 1 MOrPy304HO-Pa3rpy304Hble PaboThl;

- HaNNuMe CNesoB BO3AeCTBYIS BELLECTB, arpeccUMBHbIX MO OTHOLLEHMIO K
maTepuanam usaenvs;

- HaNN4Me NOBPEXAEHWIA, BbI3BaHHbIX MOXaPOM, CTUXUIHLIM 6eAcTBMEM, Gopc-
MaxOpHbIMN 06CTOSTENBCTBAMY;

- HaNN4Me NOBPEXAEHWI, BbI3BaHHbIX HEHaANeXalLyMy AeiCTBUSIMU NoTpe6bu-
Tens;

- HaNn4me cNefjoB MOCTOPOHHErO BMeLLaTebCTBa B KOHCTPYKLMIO U3AENVs.

4. Npon3BOANTENb OCTaBASIET 3@ CO60Vi NPaBO BHOCUTb V3MEHEHNS B KOHCTPYK-
LVII0 V34eN1si, He BAVSIIOLLVE Ha 3asBIeHHbIe TeXHNYEeCKMEe XapaKTepuUCTUKA.

14. Ycnosus rapaHTUIAHOTO 06Cny>XXUBaHNSA

1. MpeTeH3nn K Ka4ecTBy TOBapa MOryT 6bITb NpeAbsB/eHbl B TeYeHne rapaH-
TUIAHOMO CpoKa.

2. BpakoBaHHas NPOAyKLMsS B TeUeHWe rapaHTUNHOIO CPoKa PEMOHTMPYETCS
1NV 06MeHVBaeTCa Ha HOBYIO 6ecrnnaTHo. PelleHe 0 3aMeHe UV PeMOHTe
N34envst NPUHMMAET CePBUCHbIN LIeHTP. 3aMeHeHHoe U3jenmne Uan ero YacTb,
nonyyYeHHas B pesy/nibTaTe PeMOHTa, NepexoAnT B COBCTBEHHOCTb CEPBUCHOrO
LeHTpa.

3. Pacxogbl, CBsi3aHHbIE C JeMOHTaXeM, YCTaHOBKOW 1 TPaHCMOPTUPOBKOI
6pakoBaHHOIo U3AeNVsi B Te4eHme rapaHTuiiHoro cpoka, Mokynartento He
BO3MeLLAIOTCS.

4. B cny4dasax He060CHOBaHHOCTI MPEeTeH3UN Pacxoipbl Ha ANArHOCTUKY 1
obcnegoBaHve onnaymsaeTt Mokynatensb.

5. V3gen1s NPpUHNMAtOTCS Ha rapaHTURHBIV PEMOHT (a Takxe Npu Bo3BpaTe) B
NMONHOM KOMMAeKTauuu.
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TAPAHTUVIHBIA TANTOH Ne

HavmeHoBaHwue ToBapa
Mapka, apTukyn, Tunopasmep
Konnyectso
HasBaHuve 1 agpec ToprytoLeri opraHusaumum

[laTa npogaxm Moannce npogasua

LLtamn nan nevatb
ToprytoLer opraHmsaummn C ycnosuamu COTJTACEH:
Mokynatens

(noanwucek)

FapaHTUIAHbIN CPOK - ABa roja (ABajLaTh YeTblpe MecsLa) C A4aTbl NPOAAXM
KOHEeYHOMy noTpebuTento.

Mpu NpeabABAEHMN NPETEH3MI K Ka4eCTBy TOBapa NokynaTesb NpeAocTaBaseT
cnepyoLLme JOKyMeHTbI:

1. 3asB/eHNe B NPOU3BO/ILHON GpOpMe, B KOTOPOM YKa3blBAETCS:

- Ha3BaHwWe opraHusauunmn, PO nokynatens, pakTUUECKU aApec N KOHTaKTHbIN
TenedoH;

- Ha3BaHVe 1 ajpec opraHn3aLum, coBepLIaBLUei MOHTaxX;

- OCHOBHbI€ MapaMeTpbl CUCTEMbI, B KOTOPOI UCMO/Ib30BaNoCh U3genue;

- KpaTKoe onncaHune gedpekTa;

2. lokyMeHT, oKa3blBatoLLMA MOKYMNKY U3Aenuns;

3. AKT rMApaBANYeCcKOro UCMbITaHWS CUCTeMb, B KOTOPOI MOHTUPOBAaNCcs
nsgenve;

4. 3anonHeHHbIVi rapaHTUIAHBIV TaNOH KOTOPbIA 0GOPMASETCSA Ha caiTe
npousBoanTens «raftec.eu.

OTmeTka BO3BpaTta nin obmeHa TOBapa:

[lata r. Moanuce:
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